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Prof. Dr. TURAN YAZGAN ’IN BAKIS ACISI iLE

TURK DUNYASI’NIN ALFABE BIiRLiGI MESELESI
THE ISSUE OF ALPHABET UNITY IN TURKIS WORLD FROM
Prof. Dr. TURAN YAZGAN’S PERSPECTIVE

ibrahim AKIS"
OZET
Tiirk Diinyasi’'nin en 6nemli meselelerinin baginda alfabe birligi meselesi
gelmektedir. Alfabe birligi saglandig: takdirde Tiirk Diinyasi’nin herhangi bir

kosesinde cikan bir gazete, dergi veya kitap Bakii’de, Aggaabat’ta, Semerkant’ta,
Buhara’da, Bigkek’te, Almati’da, Ankara’da okunabilecektir.

Prof. Dr. Turan Yazgan Hocamuz alfabe birliginin ortak bir yazi dilini
saglayacak ilk adim oldugunu séylerdi. Ortak bir yazi dilinin olugmasinin diger sive
ve lehgeleri ortadan kaldirmayacagimi, bunlarn gene devam edece@ini, ancak
hepimizin bir yazi dilinde birlegebilecegini, bunu saglayacak ilk adimin ise alfabe
birligi olmasi gerektigini ifade ederdi.

Prof. Dr. Turan Yazgan Hocamiz, alfabenin ilmi bir mesele degil siyasi ve
iktisadi bir mesele oldugunu s6ylerdi. Prof. Dr. Turan Yazgan diisiincelerini sadece
soylemekle yetinmemistir. Bu konuda galigmalar da yapmustir. Sovyet Sosyalist
Cumhuriyetler Birligi'nin dagilmasindan sonra hazirlattifi ve bir milyon adet
bastirdigr Tiirk Alfabesi’ni Tiirk Diinyasi’nin her kigesine dagitmusti.

Bu tebligde Prof. Dr. Turan Yazgan’m Tirk Diinyasi’nin ortak alfabe
meselesi haklkandaki goriisleri ve yaptigi caligmalar anlatilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ortak alfabe, Tiirk Diinyast, Turan Yazgan, dilde birlik.
ABSTRACT

Alphabet unity is one of the foremost issues of Turkish World. Once the unity

is established, any newspaper, magazine or book published in a corner of Turkish

_World will be legible in Bakii, Aggaabat, Semerkant, Buhara, Biskek, Almati and
Ankara,

Prof. Dr. Turan Yazgan used to say that alphabet unity was the first step to
achieve a common language for writing. He also stated that the formation of a
common language for writing would not eliminate the present accents or dialects,
that they would indeed survive, that we could all unite under a common language
for writing, and that alphabet unity should be the first step to achieve this objective.

Prof. Dr. Turan Yazgan used to say that an alphabet was not a scientific item but a
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political and economic issue. He did not content himself with only expressing his
thoughts; he also worked on this issue. He disseminated The Turkish Alphabet,
which he prepared and published a million copies after the dissolution of the Union
of Soviet Socialist Republics, all around Turkish World.

Prof. Dr. Turan Yazgan’s views and Works on the issue of a common alphabet in
Turkish World are presented in this paper.

Keywords: Common alphabet, Turkish World, Turan Yazgan, Language Unity.

Tiirkler tarihleri boyunca Goktirk Alfabesi, Sogd koékenli Uygur
Alfabesi, Arap kokenli Tiirk Alfabesi, Kiril kokenli Tiirk Alfabeleri ve Latin
kokenli Tirk Alfabeleri olmak itizere farklhh alfabeler kullanmuglardir.
Giiniimiizde de Arap kokenli Tiirk Alfabesi, Kiril kékenli Tiirk Alfabeleri ve
Latin kokenli Tiirk Alfabeleri olmak iizere birbirinden farkhh alfabeler
kullanmaktadirlar.

Dolayisiyla alfabe meselesi Titrklerin tarihi bir meselesi olmakla birlikte
giintimiizde de devam etmekte olan ve heniiz sonu¢landirilmanmis en Gnemli
meselesidir.

Prof. Dr. Turan Yazgan’in iizerinde en ¢ok konustugu ve en ¢ok yazi
yazdig1 konulardan birisi Tiirk Diinyasi’min alfabe birligi meselesidir. Ciinkil
Yazgan hayatinin odak noktasina Ismail Gaspwrali'nin “Dilde, fikirde, iste
birlik” ilkesini koymustur. Onun en biiyiik iilkiisi dil birliginin olusturacag:
fikir birligi ve bu fikir birliginin neticesinde ortaya g¢ikacak olan is birligi
meselesidir. Yazgan bu f{ilkiiniin yani dil birligi kapisinin kilidini acacak
anahtarin alfabe birligi oldugunun farkindaydi.

Prof. Dr. Turan Yazgan alfabe birligi i¢in sadece konusmamis, yazmamus
ayn1 zamanda ¢alismustir da. ..

Tiirk Diinyas1 Aragtirmalant Vakfi tarafindan hazirlanan, Milli Egitim
Bakanligi’nca baski isleri yiiriitiilen “Tiirk Diinyas: Igin Alfabe Kitab1” adli
kitap Talim ve Terbiye Kurulu Baskanligi’'nin 17.07.1992 giin ve 4436 sayili
yazilan ve Yaymlar Dairesi Baskanhigi’nin 21.07.1992 giin ve 6100 sayih
emirleri ile 1.000.000 adet bastirlmus’ ve bunlar Tiirk Diinyasi’nin her yanina
ficretsiz olarak dagitilmustur.

! Hiseyin Adigizel, Halil Agikgdz, [brahim Alas, Ali Parlatich, Tiirk Dilnyast Igin Alfabe Kitabr, istanbul
1992,s5.2.
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Prof. Dr. Turan Yazgan eskiden kullanilan; Dus Tiirkler, Tiirkiler, Tiirki
Devletler, Tiirkce Konusan Halklar, Tiirk Dilli Devletler adlarim nasil Tiirk
Diinyast ad1 ile ortadan kaldirmus ve herkesi Tiirk Diinyast adinda birlestirmisse
Tiirk Diinyasim tek bir alfabede de birlestirmek istiyordu.

Prof. Dr. Turan Yazgan 18-20 Kasim 1991 Cagdas Tiirk Alfabeleri
Sempozyumu sonug bildirisi ile tavsiye edilen 29 harfli Tiirk Alfabesine bes
harf (4, x, q, ii, w) eklenmesiyle ortaya ¢ikan 35 harfli® alfabeye en sert tepkiyi
géstermis ve “Alfabe birligi yerine cahilane 29+5 harf diyerek diismanlarin
zorla yaptigint kendi elimizle yaptik!”” demistir.

“Evet, Yazgan Hoca'nin tabiri ile 1991 sonrasinda bu muhtesem firsat
4deta sonuna kadar heba edilmisti.*

Rus Carhiginimn destegi ile Rus misyoner Nikolay Ivanovig flminskiy’i
(1822-1892) Tiirk Diinyasi’n1 alfabe ile bolmeye iten sebep siyasi ve iktisadi
idi. Tiirk Diinyas: ilmi sebeplerle alfabeler vasitasiyla boliinmemistir. Tamamen
siyasi ve iktisadi sebeplerle boliinmistiir. O halde buradan ¢ikis da aym sekilde
olmaldur.

Prof. Dr. Turan Yazgan’a gére alfabe “ilim” isi degildir. Alfabe teknik bir
istir. Alfabe iktisadi bir igtir. Hicbir dilin iki alfabesi yoktur. Yalmz Tiirk¢enin
birden fazla alfabesi vardir.’

Prof. Dr. Turan Yazgan’n Tiirk Diinyasimnin ortak alfabesi hakkindaki
onerilerini maddeler halinde su sekilde siralayabiliriz:

. 1. Higbir dilin iki alfabesi yoktur. Sadece Tiirkgenin 30 Kiril 8 de Latin
kokenli olmak iizere 38 cesit alfabesi vardir.

2. Alfabe “ilim” isi degildir. [lmin alfabesi transkripsiyon alfabesidir.
[lim adamlan diledikleri kadar harf ve isaret kullanabilirler.

3. Alfabe siyasi bir istir. Medeniyet dairesini degistirir. Araplar gibi
kendine mahsus tek alfabe ile okuyup yazan topluluklar konusma dilinde
anlagamasalar bile “medeniyet dairesi” teskil ederler.

2

Milletlerarast Cagdag Tiirk Alfabeleri Sempozyumu 18-20 Kasim 1991, (Haz.: Dog. Dr. Nadir Deviet),
[stanbul 1992, s, 67-68.
*  Turan Yazgan, “Gaspirali'nn Dogumunun 150. Yils”, Teirk Diinyast Tarih Kiiltiir Dergisi, Cilt: 29, Sayx:
173, Tiirk Dilnyas1 Aragtirmalan Vakfi Yayinlar, Istanbul 2001, 5. 2.
Turan Yazgan, ag.e.s. 2.
* Turan Yazgan, “Tiirk Milletinin Tek Ortak Alfabesi Olmak”, Tiirk Diinyast Tarih Kiiltiir Dergisi, Cilt: 43,
Sayi: 253, Tiirk Diinyas: Aragtirmalan Vakfi Yayinlan, Istanbul 2008, s. 2.
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4. Alfabe teknik bir istir. Basit olmali, kolay 6grenilmeli ve bir dilin
gelisme seyrine de uygun olmalidir.

5. Alfabe iktisadi bir istir. Alfabe degistirmenin maliyeti cok agirdir.
Ayrica kiiltiirel maliyeti de hesaplanamayacak kadar yiiksektir. Bu sebeple bir
defada ve kesin olarak halledilmelidir.

Tek alfabenin sagladif iktisat da hesaplanamayacak kadar ¢ok yiiksektir.
Ciinkii Yakutistan’da basilan bir kitap Istanbul’da da okunursa baski miktan
yiiksek tutulur ve birim maliyeti ¢ok diiser.

Sozliikler yardumyla, herkes zamanla aym kitabi okuyabilir.

6. Tirkiye Tiirkcesinin alfabesi yukandaki prensiplere uygundur.
Tiirkgenin gelisme seyri dikkate alinarak ve Tiirk boylarmin bazilarinin
temsilcileri ile birlikte hazirlanmigtir.

Tiirkiye Tiirkgesi’nin yeni alfabesi ile meydana getirilmis edebiyat, Proto
Tiirkee dahil tarih boyunca meydana getirilmis yazili edebiyattan kat kat
fazladur.

Ayrica 70 milyonluk en biiyiik Tiirk toplulugunun alfabesidir.

7. Buna ragmen eksik seslere ragbette israr mantiksizligi devam edecek
ve bu husus yazi dilinde birlesme engeli olacaksa, Arap’in ve Fars’m sesleri ve
eksik sesler icin #, x, w, q gibi yeni harfler yerine uygun harflerin altina veya
iistiine isaretler konulabilir.

Tirkiye Tiirkleri bugiinkii alfabeyi kullanmaya devam eder. Bagka
cografyadaki Tiirkler ise igaretli olanlan kullanirlar.

Sonuc olarak isaretli harfler bugiinkii Tiirkiye Tiirkcesinin alfabesinde
bulunmak ve sayillan besi gegmemek tizere 29+5 veya 29+4 ilkesi
uygulanabilir. Bunun disinda higbir yeni harf kullanilmaz.®

1991 yihindaki Milletleraras: Cagdag Tiirk Alfabeleri Sempozyumu’nda
alnan kararla ilim adamlarinin 6nerdigi 29+5 harfli alfabeyi aradan gegen 22
seneye ragmen hild kabul edip tatbik eden tek bir Tiirk Cumhuriyetinin
olmamas: da bu meselenin ilmi bir mesele olmadiginin en biiyiik delilidir.

Bu tamamen siyasi bir meseledir. Bu karar1 Tiirk Devletlerinin liderleri

Turan Yazgan, “Tirk Milletinin Tek Alfabesi Olmali”, Titrk Dinyast Tarih Kiltir Dergisi, Cilt: 43,
Sayi: 253, Tirk Diinyas: Aragtumalan Vakfi Yaymlan, Istanbul 2008, s.1-2; Turan Yazgan, “Alfabe ve
Dil Meselesi”, Tiirk Diinyasi Tarih Kiiltiir Dergisi, Cilt: 35, Say1: 207, Tirk Diinyas: Arastumalan Vakfi
Yaymnlan, Istanbul 2004, 5. 1-2.
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bir araya gelerek verebilirler. Tiirkleri tek bir alfabede birlestirme iradesini
ortaya koyacak olan liderleri Tiirk tarihi altin harflerle yazacaktir.

Prof. Dr. Turan Yazgan’'in ifadesiyle Tiirkler bu iradeyi gosterecek olan
liderlerin altindan heykelini dikecektir.’

b |

Turan Yazgan, a.ge. s. 2.
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